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VALVULA DE MARIPOSA WAFER OPERADA CON
VOLANTE E INTERRUPTOR DE POSICION

Modelo: VMW-300-S
Valvula wafer con interruptor de posicion 300psi
Tamanos: 27,2 %", 3", 47,57, 67, 8", 10" & 12”

DESCRIPCION

@ >

LISTED
EX15826

Las valvulas de mariposa de AG Fire Sprinkler han sido disefiadas con un actuador de
accion lenta, lo que minimiza de manera efectiva el golpe de ariete. Estas valvulas
presentan una restriccion de flujo y pérdida de presiéon minima cuando estan en la posicion
totalmente abierta.

La valvula de mariposa wafer de AG Fire Sprinkler debe conectarse al sistema de tuberia
con acoplamientos aprobados o adaptadores de brida. El flujo puede venir desde cualquier
direccion, y la valvula puede colocarse en cualquier posicion.

INFORMACION TECNICA

Modelo

WMW-300-S - Valvula de mariposa FM/UL wafer 300 psi actuado por volante con
interruptor de posicion

Tamanos

2” DN50
22" DN65
3” DN80

4” DN100

5" DN125

6” DN150

8” DN 200
10" DN250 ™
12" DN300 @

Conexion

Wafer ASME B16.1 CL 125
Wafer ASME B16.5 CL 150
Brida superior estandar: ISO 5211

Actuacion

Engranaje
Indicador de posiciéon
Indicador de manipulacion

Presion de trabajo

300 psi (21,4 bar)

Maxima presion de trabajo

600 psi (42,8 bar)

Temperatura de trabajo

0°C — 80°C (32°F — 176°F)

Recubrimiento

Revestimiento epoxi adherido por fusién de acuerdo con ANSI/ AWWA C550

Acabado

Rojo RAL 3000

(1@ Estas valvulas solo son aprobadas FM.
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DIMENSIONES
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TAMANOS DIMENSIONES (mm)
Pulgadas mm A B C L H1 H
2 50 140,5 65 43 122,5 127 202,2
2% 65 153 71 46 122,5 127 202,2
3 80 157,5 81 46 122,5 127 202,2
4 100 176 95 52 122,5 127 202,2
5 125 191 111 56 122,5 127 202,2
6 150 202,5 133 56 122,5 127 202,2
8 200 243,5 164 60 122,5 185 260,2
10 250 273 196 68 122,5 185 260,2
12 300 311 226 78 132 202,5 297,5
MATERIALES
POS. DESCRIPCION MATERIAL
1 Cuerpo de la valvula ASTM A536, 65-45-12
2 Junta térica NBR
3 Eje corto AISI 431
4 Disco ASTM A536, 65-45-12
5 Tuerca hexagonal Acero al carbono cincado
6 Dispositivo de apertura ASTM A536, 65-45-12
7 Eje principal AISI 431
8 Junta térica NBR
9 Sello de conexion EPDM
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INSTALACION
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Cuando las valvulas sean recibidas del fabricante, deben manipularse con cuidado para
evitar roturas y dafios en el area de asientos. Antes de la instalacién de la valvula, limpie la
tuberia, la brida y el acoplamiento. Cuando la valvula se cierra con fuerza, por lo general se
debe a la suciedad depositada en el area de sellado. A menudo, esto puede corregirse
retrocediendo la rueda de mano y volviendo a cerrarse.

La valvula nunca se debe forzar su cierre aplicando mayor par con una llave al volante ya
que esto puede distorsionar los componentes de la valvula o rayar la superficie de sellado.
El uso de fuerza excesiva para abrir o cerrar la valvula viola todas las garantias, ya sean
expresas o implicitas.

El tubo de entrada y salida adyacente a la valvula debe estar soportado adecuadamente
para evitar una tension excesiva en el cuerpo de la valvula. Las valvulas no se deben usar
para forzar una tuberia en su posicidon ya que esto puede provocar la distorsion del cuerpo
de la valvula.

Las conexiones de conductos y eléctricas al interruptor posicion opcional deben estar de
acuerdo con el Codigo Eléctrico Nacional (NFPA 72) y los requisitos de la autoridad local
que tenga jurisdiccion.

INSTALACION DEL INTERRUPTOR

Las valvulas de mariposa de AG Fire Sprinkler estan provistas de interruptores de posicién
de supervision internos. El interruptor de posicién / manipulacion funciona con una leva
conectada al vastago de las valvulas. El interruptor cambiara de posicién al efectuarse de
dos (2) vueltas completas del volante, a la posicion totalmente abierta.

-

SWITCH WIRING DIAGRAM

\

51 Open (Blue)

Fire Alarm Control

Common (Black) Close (Orange) End of Line Resistor
Panel Supervisory Circuit] or Next Device

Actuator Case Ground m (GREEN)

Open (Yellow)

§-2

Common (Whi te) Close (Red) Aux. Device
Voltage Source
(Bell or Horn)
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INFORMACION DE PEDIDO

Especificar:

TAMANO CODIGO
2"DN50 | VMO50WA300V0S
2 %" DN65 | VM0O65WA300V0S
3"DN80 | VMO8S8OWA300V0S
4"DN100 | VM100WA300V0S
6" DN150 | VM150WA300V0S
8" DN200 | VM200WA300V0S
10" DN250 | VM250WA300V0S
12" DN300 | VM300WA300V0S

Modelo

Tamano

Cantidad

C/Alfoz de Bricia n°4 | P.I. Villalonquéjar | 09001 Burgos (Spain) | Tlfno: +34 947 28 11 08



A C=00060

SRPFPRINNIKL_ERR

AG FIRE SPRINKLER

AG Sprinkler ofrece una amplia seleccion de componentes para sistemas himedos de
rociadores automaticos. A continuacién se presentan algunos de los productos AG
fabricados con precision para proteger a las personas y bienes contra los incendios a todas
horas y en cualquier lugar.

e Rociadores

Cobertura normal
Cobertura Extendida
Almacenamiento
Secos

Accesorios

O 0O O0O0Oo

e Puestos de control
0 Humedos
o0 Secos
o Accién previa
o0 Accesorios

e Boquillas para agua pulverizada
o0 Boquillas window
0 Boquillas para media velocidad
o0 Boaquilla para alta velocidad
o Boquillas Hydroshield
o0 Boquillas para tanques tipo seta

e Equipos de espuma
0 Depositos
o Proporcionadores
o0 Equipos de descarga de espuma
o0 Espumodgenos

e Valvulas de diluvio para agua pulverizada y espuma
o0 Valvulas de diluvio de clapeta
o Valvulas de diluvio de membrana

e Monitores

Monitores Manuales

Monitores Remotos

Lanzas para monitores

Torres y Carros para monitores

O 0O O0O0

e Valvulas

Valvulas de mariposa

Valvulas de compuerta

Valvulas de Retencién

Valvulas de control de presion
Vaélvulas Test and Drain

Valvulas de mangueras e hidrantes
Conexiones para bomberos

O 0O 0OO0OO0OO0Oo

Los equipos presentados en esta hoja técnica deben ser instalados de acuerdo con la dltima normativa pertinente de la asociacién nacional de
proteccion contra incendios (NFPA), FM Global, LPCB, VdS u otras organizaciones similares, también con la normativa gubernamental aplicable.
Este documento no es vinculante. AG Fire Sprinkler se reserva el derecho a realizar cualquier cambio en el documento sin previo aviso.
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